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SWAMIJI LAKSHMANJOO 1985

Now, there are some more slokas, very important, to be recited along
with these [AmriteSvara verses]. These slokas are just sixteen on the
sixteen vowels and they are composed by our Abhinavagupta in that
Pratyabhijiia.

Shall I recite those also?

There 1s no harm if you just memorize it afterwards.

a-a-1-1-u-t-ri-ri-li-li-e-ai-o-au-am - ah; these sixteen
letters.

Each letter has got one sloka.

These letters are the mantra aksaras for those rudras, and those
rudras are sixteen in number. Those are called Bijasamudbhiitah Rudrah.

1) Amritah.
2) Amritapurnah.
3) Amritabhah.
4) Amritadravah.
5) Amritaughah.
6) Amritormih.
7) Amritasyandanah.
8) Amritangah.
9) Amritavapuh.
10) Amritodgarah.
11) Amritasyabh.
12) Amritatanuh.
13) Amritasechanah.
14) Amritamiirtih.
15) Amritesah.
16) Sarvamritadharah.

These are sixteen. And for these sixteen he has composed these

Vimarsini].
Shall I recite it?



1) First is the turn of Amritah - a
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amrtam-anantam-anuttaram - aghorasodasaka-$akti-cakra-gatam |
aunmanasapada-nirtidhi - prathamopoddhatakam vande || 1 ||

2) Now the $loka for the second rudra — Amrtapiirnah - a
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anandam-amrtapirnam samanase parapade param satyam |
ghatitanuttara-drdhatama-nirtidhi-bhajam sivam vande || 2 ||

3) Third rudra is — Amrtabhah - i

SRR~ HARTHARRIES I |
I R hE T SaHE@qU==<H 13 |l

icchasakti-sunirbharam-amrtabham-ananta-bhuvana-jananapatum |
vande svasakti-lahari-bahalita-bhairava-paranandam || 3 ||

4) Now fourth is — Amrtadravah - 1
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1$varam-asesa-tapa-prasamanam-amrtadravam sada vande |
apratighati-sveccha-vikasa-visrantam-amrtakara-maulim || 4 ||

5) Now fifth is — Amrtaughah - u
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yad-anuttara-sambodhad-ananda-vikasvarecchaya ptrnam |
1$varam-unmisad-amrtaugha-sundaram tat-stuve dhamam || 5 ||

6) Now sixth is — Amrtormih - @
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aham-ananda-ghaneccha-ghatitesvaratonmisat-samastormih |
ityullasa-tarangitam-amrtormimaham cid-arnavam vande || 6 ||

7) Now seventh is — Amrtasyandanah - ri
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svaprasara-prenkhita-vilasad-tirmi-samksubhita-cidrasa-ptram |
amrtasyandana-saram bhairava-samvit-maharnavam vande || 7 ||

8) Eighth is — Amrtangah - 11
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purvam yad-anuttaram-amrtabhimim-asadya saptamim kalanam |
visramyati tat-pranamamyam’'-amrtangadam paranandi || 8 ||

9) Now ninth is — Amrtavapuh - li
|
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Sivam-amrtavapusam-amrtakala-catustaya-trtiya-bhaga-jusam |
pranamami bhasayantam krama-rahite'pi kramam-anekam || 9 ||



10) Tenth is — Amrtodgarah - Ii
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samjivana-turyakala-kalita-vibodham samasta-bhavanam |
diisana-visa-sirnanam-amrtodgaram Sivam vande || 10 ||

11) Eleventh is — Amrtasyah - e
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ekam-anuttara-rupat-prabhrti-trikasakti-papiiritanandam |
amrtasyam-asya jagatah pramana-bhiitam sivam vande || 11 ||

12) Twelfth 1s — Amrtatanuh - ai
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aikya-paramartha-kalaya triakti-yuga-ghatita-vaisvariipyam-aham |
amrtatanum-atanu-bodha-prasara-mahakaranam smarami haram || 12 ||

13) Thirteenth is — Amrtasecanah - o
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otaprotam sakalam viddhva svarasena Sivamayi-kurute |

yo'nuttara-dhamny-udayan-svayam-amrtanisecanam tamasmi natam? ||
13 ||

14) Fourteenth is — Amrtamiirtih - au
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ausadham-adhi-vyadhisu pasatraya-satanam tri§tla-karam |
vande'ham-amrtamiirtim piirna-trika-S§akti-paramartham || 14 ||

15) Fifteenth is — Amrtesah - am
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baindavam-amrta-rasa-mayam vande’ yo'nuttare nije dhamni |
purni-bhavayati-tamam-amrtesam tam namasyami || 15 ||

16) Sixteenth is — Sarvamrtadharah - ah
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prasrtam-anuttara-ripad-anandadi-kramena vi§vam-adah |
sarvamrta-dharam-antar-bahisca visrjantam-abhivande || 16 ||

Afterwards, when you memorize it [ will translate it.
The first rudra is Amrita . . . Amrta means nectar.
Second rudra is Amritapiirnah . . . filled with nectar.
Third rudra is Amritabhah . . . just like nectar.

And the fourth is Amritadravah . . . he who flows out nectar, that is
Amritadravah.

JOHN: Who produces nectar?

SWAMIJI: . . . flows, who flows out, produces outside. That is
Amritadravah. Or, there is another meaning of Amritadravah — who is
soaked with nectar.

Fifth is Amritaughah . . . where there is confusion of nectar all
around, i.e., Amritaughah.

JOHN: Confusion means?

SWAMIJI: Confusion means all round nectar. This way nectar, this
way nectar, this way nectar, everywhere . . . he is confused. That is
Amritaughah.

Sixth is Amritormth. Amritormth means tides of nectar — tides — you
know tides? Amritormih is the sixth rudra.

Seventh is Amritasyandanah. Amritasyandanah means who vomits



out nectar, Amritasyandanah always.

JOHN: What is the difference between that person who vomits out
nectar and that other rudra who produces nectar, who flows out nectar?

SWAMIJI: That rudra who flows, is in steadiness.
JOHN: It comes always in a flow, this is in spurts.

SWAMIJI: This is just, bas, you’ll just die, you’ll just be buried with
that nectar.

DENISE: Uncontrollable.
SWAMIJI: Uncontrolled, yes.

Amritangah . . . whose all limbs are filled with nectar, made of nectar;
whose all limbs are made of nectar — that is eighth rudra.

Ninth is Amritavapuh . . . who is embodiment of nectar.

Amritodgarah . . . who screams “always nectar”; he cries, “nectar-
nectar, only nectar!” — that is Amritodgarah.

Amritasyah . . . whose mouth is nectar — asyah means mouth. It is the
eleventh rudra.

Amritatanuh, 1.e., whose body is built with nectar, whose body is
manufactured by nectar — that is Amritatanuh

Amritasecanah . . . who sprays nectar everywhere; you know spray?
DENISE: Yes.

SWAMIJI: This is the thirteenth.

Fourteenth is Amritamirtth — whose beauty is nectar — Amritamiirtih.

Amritesah, who is governor of nectar — Amritesah — who controls
nectar; that is fifteenth.

Sarvamritadharah, who sprinkles nectar everywhere. That is
Sarvamritadharah

So you should transcribe that also with this.
DENISE: This is by Utpaladeva?

SWAMIJI: No, this is not Utpaladeva’s work; this is the work of
Lord Shiva.

It 1s Malinivijaya Tantra. In Malinivijaya Tantra you will find these
names on the fourteenth or sixteenth page of Malinivijaya Tantra.

[ END ]



1. NOTE: Here Swamiji recites pranamamyam in place of pranamami

2. Swamiji changes the last word of this verse from natah to natam. This is a
common habit of Swamiji to change visarga ‘ah’ to ‘m’. The significance is
that, ‘natah’ has the carries the sense of the reciters own position, i.e., “I am
bowing to that...” whereas ‘natam’ carries a more devotional flavour of, “to
That 1 am bowing” putting the object of devotion, i.e., Lord Shiva, before the
subject.

3. Again Swamiji recites vande in place of the original vedyam.



